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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/76
2018 m. gruodzio 20 d.

dél Europos Sajungos ir Barbadoso susitarimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir
Barbadoso susitarimas dél trumpalaikio bevizio rezimo, sudarymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punktg kartu su 218 straipsnio
6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkgiu,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitlymg,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima ('),
kadangi:

(1)  Sprendimu 2009/898/EB (*) Taryba sudaré Europos bendrijos ir Barbadoso susitarimg dél trumpalaikio bevizio
rezimo () (toliau — Susitarimas). Pagal Susitarima numatomas bevizis rezimas Sajungos ir Barbadoso pilieciams,
vykstantiems | kitos Susitarianciosios Salies teritorija ne ilgiau kaip trims ménesiams per Sesiy ménesiy laikotarpj;

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 610/2013 (*) nustatyti horizontaliojo pobidzio Sajungos vizy
ir sieny acquis pakeitimai, o trumpalaikis buvimas apibréztas kaip ne ilgesnis nei 90 dieny per bet kurj 180 dieny
laikotarpj;

(3)  siekiant visapusiskai suderinti Sajungos trumpalaikio buvimo tvarka, biitina naujaja apibréztj jtvirtinti Susitarime;

(4)  Komisija Sajungos vardu deréjosi su Barbadosu dél susitarimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir
Barbadoso susitarimas dél trumpalaikio bevizio rezimo (toliau — i§ dalies kei¢iantis susitarimas);

(5)  pagal Tarybos sprendima (ES) 2017/2084 () i$ dalies keiCiantis susitarimas buvo pasirasytas;

(6)  siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal
Tarybos sprendimg 2000/365/EB (°); todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant § sprendima ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;

(7)  siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2002/192/EB (’); todél Airija nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(8) 18 dalies keiciantis susitarimas turéty biiti patvirtintas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Barbadoso susitarimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos bendrijos
ir Barbadoso susitarimas dél trumpalaikio bevizio rezimo.

() Pritarimas pareikstas 2018 m. spalio 23 d.

() 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos sprendimas 2009/898/EB dél Europos bendrijos ir Barbadoso susitarimo dél trumpalaikio bevizio
rezimo sudarymo (OLL 321, 2009 12 8, p. 40).

() OLL169,2009 6 30, p. 10.

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 610/2013, kuriuo i3 dalies keiciami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 562/2006, nustatantis taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa
(Sengeno sieny kodeksas), Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1683/95 ir (EB) Nr. 539/2001
bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta1 (EB) Nr. 767/2008 ir (EB) Nr. 810/2009 (OLL182,2013629,p.1).

() 2017 m. lapkricio 6 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2084 dél Europos Sgjungos ir Barbadoso susitarimo, kuriuo i§ dalies keiciamas
Europos bendrijos ir Barbadoso susitarimas dél trumpalaikio bevizio rezimo, pasiraymo Sgjungos vardu (OL L 297, 2017 11 15, p. 3).

() 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/ 365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

() 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo da yvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas
(OLL 64,2002 3 7, p. 20).
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I§ dalies keiGiancio susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu pateikia i§ dalies kei¢iancio susitarimo 2 straipsnyje numatyta pranesima (%).

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
E. KOSTINGER

() I8 dalies keiciancio susitarimo isigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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PRIEDAS

Sgjungos deklaracija dél Reglamento (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo ir i$vykimo
sistema (AIS), jsigaliojimo ir valstybiy nariy, taikan¢iy visa Sengeno acquis

2017 m. lapkri¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo ir
isvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy $aliy pilie¢iy, kertanciy valstybiy nariy iSorés sienas, atvykimo ir
isvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir i§
dalies keiciama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES)
Nr. 1077/2011, jsigaliojo 2017 m. gruodzio 29 d.

Todél nuo Reglamento (ES) 2017/2226 (') taikymo to susitarimo tikslais pradzios dienos valstybés narés, taikancios visa
Sengeno acquis, reik§ valstybes nares, naudojancias atvykimo ir i§vykimo sistema prie iSorés sieny. Ne ilgesnis kaip
90 dieny laikotarpis per bet kurj 180 dieny laikotarpj bus apskaiCiuojamas atsizvelgiant i buvimo visose valstybése
narése, naudojanciose atvykimo ir i§vykimo sistema prie iSorés sieny, laikotarpi.

(") Pagal Reglamento (ES) 2017/2226 73 straipsnj taikymo pradzios dieng nustatys Komisija.
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